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PART I 


Section iii 


सत्यमेव जयते 


Y 


ಕೇರಳ ಸರಕಾರ 


ಕಾನೂನು ( ಶಾಸನ ರಚನೆ - ಡಿ ) ಇಲಾಖೆ 


ಅಧಿಸೂಚನೆ 


2017 ಜೂನ್ 2, 


ನಂಬ್ರ 8445 / ಲೆಗ್ , ಡಿ 2 / 2017 /ಕಾನೂನು. 


ತಿರುವನಂತಪುರಂ, 


1192 ವೃಷಭ 19/ 
1939 ಜೈಷ್ಠ 12. 


ಕೇರಳ ರಾಜ್ಯ ವಿಧಾನಸಭೆಯ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಅಧಿನಿಯಮವನ್ನು ಸಾರ್ವಜನಿಕರ 
ತಿಳುವಳಿಕೆಗಾಗಿ ಈ ಮೂಲಕ ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗಿದೆ. ವಿಧಾನಸಭೆಯು ಮಂಜೂರು ಮಾಡಿದಂತಹ 
ಮಸೂದೆಗೆ 2017 ಜೂನ್ 1 ನೇ ದಿನಾಂಕದಂದು ರಾಜ್ಯಪಾಲರ ಅನುಮತಿ ಲಭಿಸಿತು. 


ರಾಜ್ಯಪಾಲರ ಆಜ್ಞಾಪ್ರಕಾರ , 


ಬಿ . ಜಿ. ಹರೀಂದ್ರನಾಥ್ , 


ಕಾನೂನು ಇಲಾಖೆ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ. 


G 39 /2017/ GPC. 
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2017 ರ 8 ನೇ ಅಧಿನಿಯಮ 


2017 ರ ಮಲಯಾಳ ಭಾಷಾಧ್ಯಾಯನ ಅಧಿನಿಯಮ 


ರಾಜ್ಯದ ಎಲ್ಲಾ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಲಯಾಳವನ್ನು ಒಂದು ಕಡ್ಡಾಯ ಭಾಷೆಯಾಗಿ 
ಕಲಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕೆ ಆನುಷಂಗಿಕವೋ 

ಆದಂತಹ ವಿಷಯಗಳಿಗಾಗಿ ಉಪಬಂಧವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಿರುವ 


ಒಂದು 


ಅಧಿನಿಯಮ 


ಪೀಠಿಕೆ, ರಾಜ್ಯದ ಎಲ್ಲಾ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಲಯಾಳ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಒಂದು ಕಡ್ಡಾಯ 
ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಕಲಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹಾಗೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕೆ ಆನುಷಂಗಿಕವಾದಂತಹ 
ವಿಷಯಗಳಿಗಾಗಿ ಉಪಬಂಧವನ್ನು ಮಾಡುವುದು ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ 


ಭಾರತ ಗಣರಾಜ್ಯದ ಅರುವತ್ತೆಂಟನೇ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಈ ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಅಧಿನಿಯಮ 
ಮಾಡಲಾಗಿದೆ : 


1 . 


ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ನಾಮ ಮತ್ತು ಪ್ರಾರಂಭ . ( 1) ಈ ಅಧಿನಿಯಮವನ್ನು 2017 ರ 
ಮಲಯಾಳ ಭಾಷಾಧ್ಯಾಯನ ಅಧಿನಿಯಮವೆಂದು ಕರೆಯಬಹುದು. 

( 2 ) ಇದು 2017 ಏಪ್ರಿಲ್ 10 ನೇ ದಿನಾಂಕದಂದು ಜಾರಿಗೆ ಬಂದಿರುವುದಾಗಿ 
ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 


ಈ ಅಧಿನಿಯಮದಲ್ಲಿ ಸಂದರ್ಭವು ಬೇರೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 


2. ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ( 1 ) 
ಅಗತ್ಯಪಡದಿದ್ದಲ್ಲಿ, 


“ ಸರಕಾರ ” ಎಂದರೆ ಕೇರಳ ಸರಕಾರ ಎಂದರ್ಥ: 


( ) ನಿರ್ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ” ಎಂದರೆ ಈ ಅಧಿನಿಯಮದಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಲಾಗುವ 
ನಿಯಮಗಳ ಮೂಲಕ ನಿರ್ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಎಂದರ್ಥ , 
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( ಸಿ) “ ಶಾಲೆಗಳು ” ಎಂದರೆ ರಾಜ್ಯದ ಸರಕಾರಿ , ಅನುದಾನಿತ, ಅನುದಾನ 
ರಹಿತ ಶಾಲೆಗಳು ಎಂದರ್ಥ ಹಾಗೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಸೆಂಟ್ರಲ್ ಬೋರ್ಡ್ ಓಫ್ ಸೆಕೆಂಡರಿ 
ಎಜ್ಯುಕೇಶನ್ ( ಸಿ.ಬಿ.ಎಸ್.ಇ.), ಕೌನ್ಸಿಲ್ ಫೋರ್ ದಿ 

ಇಂಡಿಯನ್ ಸ್ಕೂಲ್ 
ಸರ್ಟಿಫಿಕೇಶನ್ ಎಕ್ಷಾ ಮಿನೇಶನ್ ( ಸಿ.ಐ.ಎ 

.ಐ.ಎಸ್.ಸಿ.ಇ.) 

ಇತ್ಯಾದಿ 

ಬೋರ್ಡ್‌ಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದಾದರೊಂದಿಗೆ ಅಫಿಲಿಯೇಟ್ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವಂತಹ ಅನುದಾನ ರಹಿತ 
ಶಾಲೆಗಳು ಕೂಡ ಒಳಗೊಳ್ಳತ್ತವೆ; 

( ಡಿ) ರಾಜ್ಯ ” ಎಂದರೆ ಕೇರಳ ರಾಜ್ಯ ಎಂದರ್ಥ . 

( 2) ಈ ಅಧಿನಿಯಮದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವಂತದ್ದು ಹಾಗೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿಲ್ಲದಂತದ್ದು 
ಆದರೆ 1958 ರ ಕೇರಳ ಶಿಕ್ಷಣ ಅಧಿನಿಯಮ (1959 ರ 6 ನೇ ಅಧಿನಿಯಮ) ದಲ್ಲೂ ಮತ್ತು 
1959 ರ ಕೇರಳ ಶಿಕ್ಷಣ ನಿಯಮಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿರುವಂತಹ ಪದಗಳು ಮತ್ತು 
ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಗೆ ಪ್ರಸ್ತುತ ಅಧಿನಿಯಮದಲ್ಲೂ ನಿಯಮಗಳಲ್ಲೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನೀಡಿರುವ 
ಅರ್ಥವು ಇರುತ್ತದೆ. 


3 . 


ರಾಜ್ಯದ ಎಲ್ಲಾ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಲಯಾಳವನ್ನು ಕಲಿಸಬೇಕೆಂದು (1 ) ಪ್ರಸ್ತುತ 
ಜಾರಿಯಲ್ಲಿರುವ ಯಾವುದಾದರೂ ಅಧಿನಿಯಮದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಅದರಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವಂತಹ 
ನಿಯಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಆದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಏನೇ ಒಳಗೊಂಡಿರಲಿ , ರಾಜ್ಯದ ಎಲ್ಲಾ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದನೇ ತರಗತಿಯಿಂದ ಹತ್ತನೇ ವರೆಗಿನ ತರಗತಿಗಳಲ್ಲಿ 2017-18ನೇ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ವರ್ಷದಿಂದ 
ಮಲಯಾಳವನ್ನು ಒಂದು ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಕಲಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

ಆದರೆ, ಈ ಅಧಿನಿಯಮದ ಪ್ರಾರಂಭ ದಿನಾಂಕದಿಂದ, ಅಸ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿರುವ ಪಠ್ಯಪದ್ಧತಿ 
ಪ್ರಕಾರ ಮಲಯಾಳ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕಲಿಸದಂತಹ ಭಾಷಾ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾತ ಶಾಲೆಗಳು 
ಒಳಗೊಂಡ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಲಯಾಳವನ್ನು ಕಲಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಟೇಟ್‌ ಕೌನ್ಸಿಲ್ ಫೋರ್ 
ಎಜ್ಯುಕೇಶನ್ ರಿಸರ್ಚ್ ವಿಂಡ್ ಟೈನಿಂಗ್ (ಎಸ್.ಸಿ.ಇ.ಆರ್.ಟಿ) ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕವನ್ನು 
ಸಿದ್ದಗೊಳಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಹಾಗೂ ಅದನ್ನು ಕಲಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

( 2) ರಾಜ್ಯದ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಲಯಾಳವನ್ನು ಮಾತನಾಡುವುದರ ವಿರುದ್ಧ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೋ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿಯೋ ಯಾವುದೇ ನಿಷೇಧವನ್ನು ಹೇರತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. 
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(3) ರಾಜ್ಯದ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಲಯಾಳ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಮಾತನಾಡುವುದನ್ನು 
ನಿರ್ಬಂಧಿಸುತ್ತಲೋ ಬೇರೆ ಯಾವುದಾದರೂ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಮಾತನಾಡಬೇಕೆಂಬ 
ರೀತಿಯಲ್ಲೇ ಇರುವಂತಹ ಬೋರ್ಡುಗಳನ್ನು ಅಥವಾ ನೋಟೀಸುಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವುದೋ 
ಬೇರೆ ಯಾವುದಾದರೂ ವಿಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರಗಳನ್ನೋ ನಡೆಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ . 

( 4) ಇತರ ರಾಜ್ಯಗಳಿಂದಲೋ ವಿದೇಶಗಳಿಂದಲೋ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಧ್ಯಯನವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಿರುವ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಆಯಾಯ ತರಗತಿಗಳ ಪಠ್ಯ ಪದ್ಧತಿ 
ಪ್ರಕಾರವಿರುವಂತಹ ಮಲಯಾಳ ಭಾಷಾ ಅಧ್ಯಯನವನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದಂತಹ 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಿದ್ದಲ್ಲಿ, ಅಂತಹ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳನ್ನು ಅಸ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿರುವ ಪಠ್ಯಪದ್ಧತಿ ಪ್ರಕಾರವಿರುವಂತಹ 
ಹತ್ತನೇ ತರಗತಿಯ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿನ ಮಲಯಾಳ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿನ ಪರೀಕ್ಷೆಯಿಂದ 
ಹೊರತುಪಡಿಸಬಹುದು ಹಾಗೂ ಸ್ಟೇಟ್‌ ಕೌನ್ಸಿಲ್ ಫೋರ್ ಎಜ್ಯುಕೇಶನ್ ರಿಸರ್ಚ್ ಎಂಡ್ 
ಟೈನಿಂಗ್ ( ಎಸ್.ಸಿ.ಇ.ಆರ್.ಟಿ.) ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವ ಮಲಯಾಳ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕಲಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

(5) ಸೆಂಟ್ರಲ್ ಬೋರ್ಡ್ ಓಫ್ ಸೆಕಂಡರಿ ಎಜ್ಯುಕೇಶನ್ (ಸಿ.ಬಿ.ಎಸ್.ಇ.), 
ಕೌನ್ಸಿಲ್ ಫೋರ್ ಇಂಡ್ಯನ್ ಸ್ಕೂಲ್ ಸರ್ಟಿಫಿಕೇಟ್ ಎಕ್ಸಾಮಿನೇಶನ್ (ಸಿ.ಐ.ಎಸ್.ಸಿ.ಇ. ) 
ಇತ್ಯಾದಿ ಬೋರ್ಡ್‌ಗಳ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವ ಹಾಗೂ ತ್ರಿಭಾಷಾ ಪಠ್ಯಪದ್ಧತಿ ಅಸ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿರುವಂತಹ 
ಶಾಲೆಗಳಿಗೆ ನಿರಾಕ್ಷೇಪಣಾ ಪತ್ರವನ್ನು ನೀಡುವುದಕ್ಕಾಗಿರುವ ಒಂದು ನಿಬಂಧನೆಯಾಗಿ ಮಲಯಾಳ 
ಭಾಷಾಧ್ಯಯನವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಹಾಗೂ ಆ ರೀತಿ ಮಲಯಾಳ ಭಾಷಾ ಅಧ್ಯಯನವನ್ನು 
ಏರ್ಪಡಿಸಿಲ್ಲದ ಶಾಲೆಗಳ ನಿರಾಕ್ಷೇಪಣಾ ಪತ್ರವನ್ನು ರದ್ದುಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು: 

ಆದರೆ , ಅಂತಹ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ದ್ವಿಭಾಷಾಪದ್ಧತಿ ಅಸ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿರುವ ತರಗತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಲಯಾಳವನ್ನು ಒಂದು ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಕಲಿಯದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಮಲಯಾಳ ಭಾಷೆಯನ್ನು 
ಕಲಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಟೇಟ್‌ ಕೌನ್ಸಿಲ್ ಫೋರ್ ಎಜ್ಯುಕೇಶನ್ ರಿಸರ್ಚ್ ಎಂಡ್ ಟೈನಿಂಗ್ 
( ಎಸ್.ಸಿ.ಇ.ಆರ್.ಟಿ) ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕಲಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
( 6) 

ಅಧಿನಿಯಮ ಹಾಗೂ ಅದರಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿರುವಂತಹ ನಿಯಮಗಳ, ಉಪಬಂಧಗಳ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಅನುದಾನರಹಿತ ಶಾಲೆಗಳಿಗೆ 
ಅಂಗೀಕಾರವನ್ನು ನೀಡುವುದಕ್ಕೆ ಅಂತಹ ಶಾಲೆಗಳ ಒಂದನೇ ತರಗತಿಯಿಂದ ಹತ್ತನೇ 
ತರಗತಿವರೆಗಿನ ಎಲ್ಲಾ ತರಗತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಲಯಾಳ ಭಾಷೆಯನ್ನು 
ಒಂದು ನಿಬಂಧನೆಯಾಗಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 


1958 ರ ಕೇರಳ 


ಶಿಕ ಣ 
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4 . 


( 7) 

ಭಾಷಾ ಅಲ್ಪ ಸಂಖ್ಯಾತರಿಗೆ ಮಾತ್ರವಿರುವಂತಹ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ 
ಓರಿಯಂಟೆಲ್ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮಾನುಗತವಾದ ಮಲಯಾಳ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯವಾದಂತಹ 
ಸೌಲಭ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಬಹುದಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸರಕಾರವು ಒದಗಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

ಅಧಿನಿಯಮದ ಹಾಗೂ ನಿಯಮಗಳ ಉಪಬಂಧಗಳನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘನೆಗಿರುವ 
ಶಿಕ್ಷೆ ( 1 ) ಈ ಅಧಿನಿಯಮದ 3 ನೇ ವಿಭಾಗದ ( 2) ನೇ ಉಪ- ವಿಭಾಗದ ಅಥವಾ 
( 3) ನೇ ಉಪವಿಭಾಗದ ಉಪಬಂಧಗಳನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಿಸುವ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿನ ಮುಖ್ಯೋಪಾಧ್ಯಾಯರಿಗೆ 
ಐದು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ದಂಡ ವಿಧಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

( 2) ಸರಕಾರವು ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಯೋಗಿಸಿದ ಶಿಕ್ಷಣ ಉಪನಿರ್ದೆಶಕರ ಪದವಿಗಿಂತ 
ಕಡಿಮೆಯಲ್ಲದ ಒಂದು ಅಧಿಕಾರಿಯು ( 1) ನೇ ಉಪ- ವಿಭಾಗದ ಪ್ರಕಾರವಿರುವಂತಹ 
ದಂಡವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತುತ ಮುಖ್ಯೋಪಾಧ್ಯಾಯರಿಂದ ನಿರ್ಧರಿಸಬಹುದಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಸೂಲು 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. 

( 3) ( 1) ನೇ ಉಪ- ವಿಭಾಗದ ಪ್ರಕಾರವಿರುವಂತಹ ಆದೇಶದ ವಿರುದ್ಧ , 
ಮುಖ್ಯೋಪಾಧ್ಯಾಯರಿಗೆ ಅಂತಹ ಆದೇಶ ಲಭಿಸಿ ಮೂವತ್ತು ದಿವಸದೊಳಗಾಗಿ ಸಾರ್ವಜನಿಕ 
ಶಿಕ್ಷಣ ನಿರ್ದೇಶಕರಿಗೆ ಅಪೀಲನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಬಹುದಾಗಿದ್ದು ಅಂತಹ ಅಪೀಲನ್ನು ಅದನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದ 
ದಿನಾಂಕದಿಂದ ಮೂವತ್ತು ದಿವಸದೊಳಗೆ ತೀರ್ಪುಗೊಳಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

( 4 ) ( 3 ) ನೇ ವಿಭಾಗದ ( 2 ) ನೇ ಉಪ- ವಿಭಾಗದ ಅಥವಾ ( 3) ನೇ 
ಉಪ– ವಿಭಾಗದ ಉಪಬಂಧಗಳ ಉಲ್ಲಂಘನೆಯು ಮೂರು ಭಾರಿ ಉಂಟಾದಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ಧರಿಸಬಹುದಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸರಕಾರವು, ಅನುದಾನ ರಹಿತ ಶಾಲೆಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ , 

ಅಂಗೀಕಾರವನ್ನು ರದ್ದು ಮಾಡುವುದು, ಹಾಗೂ ಸೆಂಟ್ರಲ್ ಬೋರ್ಡ್ 
ಓಫ್ ಸೆಕಂಡರಿ ಎಜ್ಯುಕೇಶನ್ ( ಸಿ.ಬಿ.ಎಸ್.ಇ.), ಕೌನ್ಸಿಲ್ ಫೋರ್ ದಿ ಇಂಡಿಯನ್ 
ಸ್ಕೂಲ್ ಸರ್ಟಿಫಿಕೇಟ್ ಎಕ್ಸಾಮಿನೇಶನ್ ( ಸಿ.ಐ.ಎಸ್.ಸಿ.ಇ) ಇತ್ಯಾದಿ ಬೋರ್ಡ್‌ಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಅಫಿಲಿಯೇಟ್ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಶಾಲೆಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಅಂತಹ ಶಾಲೆಗಳಿಗೆ ನೀಡಿರುವಂತಹ 
ನಿರಾಕ್ಷೇಪಣಾ ಪತ್ರವನ್ನು ರದ್ದುಪಡಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಸಿವಿಲ್ ನ್ಯಾಯಾಲಯಗಳಿಗೆ ಅಧಿಕಾರ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಅಧಿನಿಯಮದ 
ಪ್ರಕಾರ ಹೊರಡಿಸಿದಂತಹ ಯಾವುದಾದರೂ ಆದೇಶಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ ಯಾವುದಾದರೂ 
ವ್ಯಾಜ್ಯವನ್ನೋ ಅರ್ಜಿಯನ್ನೋ ಅಥವಾ ಇತರ ವ್ಯವಹರಣೆಯನ್ನೋ ಯಾವುದೇ ಸಿವಿಲ್ 
ನ್ಯಾಯಾಲಯವು ಪರಿಗಣಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ . 


ಪ್ರಸ್ತುತ ಶಾಲೆಯ 


5 . 


G 39/ 2017/ GPC . 
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6. ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಿರುವ ಅಧಿಕಾರ ( 1 ) ಸರಕಾರಕ್ಕೆ , ಗಜೆಟ್ 
ಅಧಿಸೂಚನೆಯ ಮೂಲಕ , ಈ ಅಧಿನಿಯಮದ ಉದ್ದೇಶಗಳನ್ನು ಜಾರಿಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, 
ಉತ್ತರಾನ್ವಯ ಪ್ರಾಬಲ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಅಥವಾ ಪೂರ್ವಾನ್ವಯ ಪ್ರಾಬಲ್ಯದೊಂದಿಗೆ ನಿಯಮಗಳನ್ನು 


ಮಾಡಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ರೀತಿ ವಾರ್ಪಾಟು 


( 2) ಈ ಅಧಿನಿಯಮದ ಪ್ರಕಾರ ಮಾಡಿದಂತಹ ಯಾವುದೇ ನಿಯಮವನ್ನು 
ಅದನ್ನು ಮಾಡಿದ ನಂತರ, ಆದಷ್ಟು ಬೇಗನೆ, ವಿಧಾನಸಭೆಯು ಅಧಿವೇಶನದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಅದರ 
ಸಮಕ್ಷದಲ್ಲಿ , ಒಂದು ಅಧಿವೇಶನದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ನಿರಂತರವಾದ ಎರಡು ಅಧಿವೇಶನಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಳಪಡಬಹುದಾದ, ಒಟ್ಟು ಹದಿನಾಲ್ಕು ದಿವಸಗಳ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಂಡಿಸತಕ್ಕದ್ದು, ಹಾಗೂ 
ರೀತಿ ಅದನ್ನು ಯಾವ ಅಧಿವೇಶನದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಲಾಗುವುದೋ ಆ ಅಧಿವೇಶನ ಅಥವಾ 
ನಿಕಟ ತರುವಾಯ ಬರುವ ಅಧಿವೇಶನ ಕೊನೆಗೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ವಿಧಾನಸಭೆಯು ಪ್ರಸ್ತುತ 
ನಿಯಮದಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಮಾರ್ಪಾಟನ್ನು ಮಾಡುವುದೋ ಅಥವಾ ಆ ನಿಯಮವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸುವುದೋ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ, ಆ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಅದರ ನಂತರ, 
ಸ ೦ ದ ರ್ಭಾನುಸಾರ , ಆ ರೀತಿ 

ಮಾಡಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ 
ಪ್ರಾಬಲ್ಯದಲ್ಲಿರುವುದೋ ಅಥವಾ ಯಾವುದೇ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ಇಲ್ಲದಿರುವುದೋ ಆಗಿರುತ್ತದೆ . 
ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ, ಅಂತಹ ಯಾವುದೇ ಮಾರ್ಪಾಟು ಅಥವಾ ರದ್ದುಪಡಿಸುವಿಕೆಯು, ಆ 
ನಿಯಮದ ಪ್ರಕಾರ ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದಂತಹ ಯಾವುದಾದರೂ ವಿಷಯದ ಸಿಂಧುತ್ವಕ್ಕೆ ಭಂಗ 
ಬರದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಗಿರತಕ್ಕದ್ದು. 
ಕ್ಲಿಷ್ಟತೆಗಳನ್ನು ನಿವಾರಣೆ 

ಮಾಡಲು ಇರುವ ೦ ತಹ ಅಧಿಕಾರ .. 
(1) ಅಧಿನಿಯಮದಲ್ಲಿನ ಉಪಬಂಧಗಳನ್ನು ಜಾರಿಗೊಳಿಸುವಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಕ್ಲಿಷ್ಟತೆಗಳು 
ಉಂಟಾದಲ್ಲಿ, ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಗಜೆಟ್‌ನಲ್ಲಿ ಅಧಿಸೂಚನೆ ಮಾಡಿದ ಆದೇಶದ ಮೂಲಕ, ಅಂತಹ 
ಕ್ಲಿಷ್ಟತೆಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದು ಅಗತ್ಯವೆಂದೋ ಉಚಿತವೆಂದೋ ಅದಕ್ಕೆ ತೋರುವಂತಹ 
ಹಾಗೂ ಈ ಅಧಿನಿಯಮದ ಉಪಬಂಧಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಲ್ಲದಂತಹ ಉಪಬಂಧಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬಹುದಾಗಿದೆ: 


7 . 


ಆದರೆ, ಅಂತಹ ಯಾವುದೇ ಒಂದು ಆದೇಶವನ್ನು ಈ ಅಧಿನಿಯಮದ ಪ್ರಾರಂಭ 
ದಿನಾಂಕದಿಂದ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ ಹೊರಡಿಸುವಂತಿಲ್ಲ . 
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(2) ಈ ವಿಭಾಗದ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಡಿಸದಂತಹ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಆದೇಶವನ್ನು 
ಅದನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿದ ನಂತರ , ಆದಷ್ಟು ಬೇಗನೆ , ವಿಧಾನಸಭೆಯ ಸಮಕ್ಷ ಮಂಡಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

8. ರದ್ದತಿ ಮತ್ತು ರಕ್ಷಣೆ ( 1) 2017 ರ ಮಲಯಾಳ ಭಾಷಾ (ಕಡ್ಡಾಯ ಭಾಷೆ) 
ಅಧ್ಯಾದೇಶ ( 2017 ರ 5) ವನ್ನು ಈ ಮೂಲಕ ರದ್ದುಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 

(2) ಹಾಗೇ ರದ್ದುಗೊಳಿಸಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ಪ್ರಸ್ತುತ ಅಧ್ಯಾದೇಶದ ಪ್ರಕಾರ ಮಾಡಿದ 
ಯಾವುದಾದರೂ ಕಾರ್ಯವೊ ಕೈಗೊಂಡ ಯಾವುದಾದರೂ ಕ್ರಮವೋ ಈ 
ಅಧಿನಿಯಮದಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಕೈಗೊಂಡಿರುವುದಾಗಿಯೋ ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
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